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Luxe-Line hinge instruction 4425L/R
NL:      Luxe-Line instructie scharnieren 4425L/R
FR:  Instruction charnières Luxe-Line 4425L/R
ES:  Instrucción bisagras Luxe-Line 4425L/R
DE: Luxe-Line Scharnieranleitung 4425L/R



Montagehandleiding LL scharnier 1025 2

181mm

60mm

134mm

144mm
200mm

Hinge heights for retrofitting hinges 4425L/R

NL: Scharnierhoogtes ten behoeve van achterafmontage scharnieren 4425L/R 

FR:  Hauteurs de charnières pour le montage ultérieur des charnières 4425L/R

ES:  Alturas de bisagras para la instalación posterior de las bisagras 4425L/R

DE:     Scharnierhöhen für die Nachrüstung der Scharniere 4425L/R

Frame
NL: Kader
FR:  Cader
ES:  Marco
DE:     Rahmen

Door
NL: Deur
FR:  Porte
ES:  Puerta
DE:     Tür
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Frame
bottom
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Frame - Top

T25

Frame

NL: Kader

FR:  Cader

ES:  Marco

DE:       Rahmen

1 2
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T25
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Frame - Bottom
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Door - Top

Door - Bottom

T25 T25

1 2

Door

NL: Deur

FR:  Porte

ES:  Puerta

DE:       Tür

✓

Frame - Top
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T25T25

Door - Top

Door - Bottom

1 2

Frame - Bottom

✓
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⚠⚠ A = Max. 2mm!1
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Increasing the distance between frame & door

NL: Vergroten deurkier

FR:  Augmenter l’espace de la porte

ES:  Ampliar la rendija de la puerta

DE:       Türspalt vergrößern

Hinge in neutral positionshown below

NL:     Afstelling neutraal
FR:  Réglage neutre
ES:  Ajuste neutro
DE:     Neutrale Einstellung

A

A

2

✓
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T25

Decreasing the distance between frame & door

NL: Verkleinen deurkier

FR:  Réduire l’espace de la porte

ES:  Reducir la rendija de la puerta

DE: Türspalt verkleinern

Hinge in neutral positionshown below

NL:     Afstelling neutraal
FR:  Réglage neutre
ES:  Ajuste neutro
DE:     Neutrale Einstellung

1 2

✓
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Adjusting the closing pressure between door & frame

NL: Wijzigen aandrukken deurkier

FR:  Modifier la pression du jour de la porte

ES:  Modificar la presión de la rendija de la puerta

DE: Anpressdruck des Türspalts ändern

Loosen the locking screw

NL:     Draai de zekeringsschroef los
FR:  Desserrer la vis de blocage
ES:  Aflojar el tornillo de seguridad
DE:     Die Sicherungsschraube lösen

Adjust the  hinge pin

NL:     Stel de scharnieras
FR:  Régler l’axe de la charnière
ES:  Ajustar el eje de la bisagra
DE:     Den Scharnierbolzen einstellen

Tighten the locking screw

NL:     Draai de zekeringsschroef vast
FR:  Serrer la vis de blocage
ES:  Apretar el tornillo de seguridad
DE:     Die Sicherungsschraube 
       festziehen

1 2 3
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Additional locking for hinges 4425L/R

NL: Extra zekering scharnieren 4425L/R

FR:  Sécurité supplémentaire pour les charnières 4425L/R

ES:  Seguridad adicional para las bisagras 4425L/R

DE: Zusätzliche Sicherung für Scharniere 4425L/R

T25 T25

1 2


